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Resumen  

(500-800 palabras) 

Las primeras experiencias laborales como docentes siempre 

representan momentos llenos de dificultades. Pasar de todo lo 

abordado en la formación académica al campo de la práctica 

profesional, hacer frente a las representaciones del rol del 

docente y del alumno provenientes del recorrido hecho por el 

sistema educativo, sobrellevar situaciones áulicas que escapan a 

lo que se pudo trabajar en la carrera y características de la 

naturaleza de su labor como que “[la enseñanza] no tiene ningún 

producto visible, ningún objeto físico concreto que fabricar, 

reparar o considerar propio” (Jackson, 2002, p.81) son todos 

aspectos que debe enfrentar todo docente novel. Dicha inserción 

laboral solía producirse hacia el final de la carrera o bien ya con 

el título en mano, lo que “aseguraba” que todos los egresados 

del Profesorado hubieran recibido todas las herramientas 

necesarias para resolver cualquier tipo de imprevistos dentro de 

un aula. 
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Ahora bien, durante los últimos años, la dificultad cada vez 

mayor de conseguir docentes de francés para cubrir cursos en 

los niveles primario y secundario de las escuelas de gestión 

estatal de la Ciudad Autónoma de Buenos Aires adelantó la 

inserción laboral de los futuros enseñantes. De este modo, una 

gran parte de los estudiantes del profesorado comienza a estar a 

cargo de cursos ya desde los primeros años de su formación, e 

incluso antes de siquiera considerar inscribirse en la carrera 

(sólo basta con poseer determinados conocimientos en el idioma 

francés). Esto genera una mayor ansiedad ocasionada por la falta 

de herramientas conceptuales y didáctico-pedagógicas para 

poder hacer frente a un curso tanto en el aula como fuera de ella 

en cuanto a los aspectos extra-áulicos que esto implica 

(elaboración de programas,  planificaciones, proyectos, salidas 

didácticas, reuniones de familias, etcétera). Además, dado el 

recorrido mucho más breve realizado por el Profesorado antes 

de insertarse en el sistema, lo vivido en sus experiencias de 

formación (término que consideramos como “una dinámica de 

desarrollo personal que consiste en tener aprendizajes, hacer 

descubrimientos, encontrar gente, desarrollar a la vez sus 

capacidades de razonamiento y también la riqueza de las 

imágenes que uno tiene del mundo. Es también descubrir sus 

propias capacidades y sus recursos” (Ferry, 1996, p.96) como 

alumnos en los niveles primario y secundario pasa a estar mucho 

más presente a través de una lógica intuitiva, la cual parte de 

considerar que “enseñar es algo que los instructores hacen a los 

estudiantes, normalmente proporcionando verdades sobre la 

disciplina” (Bain, 2007, p.62) y está más relacionada con 

enunciados del tipo “Voy a hacer esto porque parece bueno 

/porque yo lo viví como alumno y a mí me resultó” que indican 
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un grado muy bajo de introspección y análisis del sistema de 

valores propio que regula esta lógica. 

 

Es por esto que, ante todo lo aquí expuesto, nos vemos 

interpelados a abordar y a poner de relieve la importancia de la 

existencia de espacios de apoyo para la inserción en el campo 

laboral docente y el efecto positivo que tienen en la construcción 

del perfil docente así como de su práctica áulica. 

 

Para esto, vamos a apoyarnos sobre entrevistas realizadas a 

alumnos participantes del “Espacio para profesores noveles”, 

proyecto interinstitucional del Instituto de Enseñanza Superior 

en Lenguas Vivas “Juan Ramón Fernández” y del Instituto 

Superior del Profesorado “Joaquín V. González”, concebido y 

llevado adelante por la profesora Viviana Gambardella. En este 

espacio se realizan actividades orientadas a analizar las propias 

prácticas docentes para así efectuar una “toma de conciencia” de 

los distintos aspectos que componen la experiencia áulica, 

considerarlos desde un marco conceptual con un grado creciente 

de solidez. 

 

En las entrevistas analizamos dos ejes: uno ligado a lo didáctico 

(aprendizajes realizados, desarrollo de herramientas para el 

trabajo en el aula entre otros) y por otro el emocional 

(sensaciones experimentadas al entrar a un aula, la 

autopercepción como docentes entre otros). De este trabajo se 

desprende la adquisición de estrategias basadas en marcos 

conceptuales y una mayor seguridad y tranquilidad durante la 

situación áulica. 
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